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EBOJIIOIIA AEPEKTUBHUX JAI€CJIIB

Y POMAHCBKHUX CIOBHUKAX

Tepmin «OeghexmusHe 0i€Ci080» YHCUBAEMBCA 8 MOBO3HABYIL iMepamypi Ha NOZHAYEHHs OleC-
Ji8 I3 HENOBHUM GIOMIHIOBAHHAM, SAKUM OPAKYE OKpemMux ocobosux ¢opm, wo Oyau eiocymui abo
empayeHi 8 moul 4y iHwul nepioo icmopii neeroi Mosu 3 horemuuHux, Moppono2iunux abo ceman-
muyHux npuyun. Jiaxpouiuni cmyodii 6y0b-aKoi MO8U, WO MArOMb HA Memi UGYEHHS e8ONIOYII MO6-
HUX S8UWY, He MOJICYMb He 36epmamu y6azy Ha maki 1excemu, AKi 6uena0arms HeCUCMeMHUMU, ale
8 HUX 8I0OUMO pe3yibmam po3eumky diecieHoi nekcuku. Pomanceki mosu marome 6enuxy KinbKicmo
OehekmugHux Oi€cnis, sKi 3 AIANUCE NPOMALOM MPAaHchHopMayii CUHMEMUYHOL TaMUHU 8 CYYACHI
ananimuyuni mosu. Ilpome bacamo maxkux nexcem 6yn0 8 camiti IAMUHCHKIL MOBI. Y 3anponoHnosa-
HIll cmammi po32ianymo iCmopiio 080X 1AMUHCHLKUX Oeghekmuenux diecnie — “aio” ma “inquam”,
AKI HanexHcanu 00 WUPOKO 8ICUBAHUX JEKCEM, AKMUBHO GUKOPUCTNOBYBANUCS 8 TTMepamypHii MO6i,
¥V MBOpaAx NUCbMEHHUKIB, 30Kpema Ul mux, sAKi 8i000pasxcanu HapoOHi menoenyii. Ananiz nposedero
i3 3amyueHHAM AGMOPUTNEMHUX TIeKCUKOZPADIYHUX Odcepell, 3HAYEeHHs JleKceM NpOoiNoCmpo8aHo
NPUKAAOAMU 3 MEKCMi8 JTamUHCbKUX Kiacukig. Ilioxkpecmoembcs, wo HApoOICy8aHi aHANIMUYHI
meHOenYii, Hayineni Ha 3aKPInaeHHs pe2YIAPHUX OopM, WO MATU NUCYBAMUCS 8 HO8)Y CUCTEM)),
npUBOOUNU 00 MO20, WO HA 3AMIHY OeheKMUBHUM JleKCeMaM RPUXoounu i Habyeanu nouupeHHs
iHwi, «npasunvHiy. Lleii npoyec npo0osocyemovcs i HUHI, yoice iHuli pOMAaHCbKI 1eKcemu GUsi0aioms
HEeNOBHOYIHHUMU, OeeKmUusHuMU i nompebyIoms 000amKo8UX NOSACHEHb. 3a3HaA4acmovcs HeoOXio-
HICMb aHANI3Y BUHUKHEHHS [ pO36UMKY OIECi8, o cmanu 0eheKmuerHuMy, 8i0 nepuiux gidomocmeti
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3 Memoi0 NOWLYKY YUHHUKIB, WO NPU38005Mmb 00 3HUKHEHHS OOHUX JieKceM (Hasimb 8UCOKOYACMOom-

HUX) [ NPOCYBAHHS HA IXHE Micye THULUX.

Knrouosi cnosa: namuncoka mosa, poMaHcoyKi Mosu, deexmugHti diecnosa, egontoyis, OiaxpoHis.

MocranoBka mpodsemu. JliHrBiCTUYHA HayKa
BKE JIaBHO OIEpye TEPMIHOM «Ie(eKTUBHE Jiec-
JIOBOY, ISl MTOCHIHUKIB 1 HOCIiB OyIb-sKOI pOoMaH-
cpKoi (1 HE TITIbKW) MOBH II€ TIOHSTTA 3HaioMe 1 3po-
3yMille, OCKIJIbKU JIEKCEMH, IO TMO3HAYAIOTHCS UM
TEpPMiHOM, € y BiAMOBITHUX CIOBHHKaX. [ledeKTus-
HUMM HA3UBAIOTHCS JI€CI0BA 3 HEMOBHUM BiIMIHIO-
BaHHAM, Y MapaaurMi GopM SIKUX HE BICTA4a€ OKpPe-
MHX OJUHUITK, IO OyJIK BiACcyTHI a00 BTpadeHi B TOM
9y IHIIUA mepiof i3 (OHETHIHUX, MOP]OIOTIYHIX
200 CEMaHTUYHHX TPUYHH.

[NosiBa TepMiHa «AC(PEKTHBHHIT» CTOCOBHO rpamMa-
THYHMX SABUI csarae [V cT., MOHATTS 1e()EeKTUBHOTO
ClI0Ba 3’SBISETHCS Yy MpalsX BiJOMUX JIATHHCHKUX
rpamatukiB [{onara i [liomena [6, c. 3]. TepMin moxo-
IUTh BiJ MIPUKMETHUKA défectiviis — «HEIOCTaTHIM,
HenoBHUH (nomen, verbum)» [3, c. 295] (< déficio —
«BIAKJIACTHUCS, 3MIHUTH, Oy TH HEIOCTATHIMY < facio —
«pobutm» [3, c. 296-297].

JiaxpoHiuai cTymii, MO HaIiJeHI HA BUBYCHHS
€BOITIONIT MOBHUX SBHIL, 0€3 CYMHIBY, MarOTh 3BEp-
TaTH yBary Ha JIEKCEMH, [0 BUNIAJAIOTh HECUCTEM-

HUMH, OCKUTBKM BOHHU 1 € pPE3yJbTaroM pPO3BUTKY,
VIIPOMOBXK SIKOTO BiOyBaIHCS 3HAUYIINI 3MiHH, 3aTHI
10 (opMyBaHHS Ta 3aKpilICHHS BUHSITKOBHX eJie-
MEHTIB YUY SIBUILI.

PomaHcpki MOBH, SIK 1 caMa IlaTHHA, 3aBXIU
MajJHd i MalTh HUHI TEBHY KUIBKICTh Je(EKTUB-
Hux giecniB. Cepen HuX € 06e30c000Bi [i€CTIOBa,
K, HAIPUKIIAJ, JI€CIOBa Ha MO3HAYEHHS MPHUPOJI-
HUX SIBHII, a € TaKi, IO BTPAaTWIN OKpemi (hopmu,
Mop. KiJlbKa CydacHUX MNpHUKiIaniB: ¢p. choir —
«TmajgaTny, gésir — «JIexar, CIOYUBATH (Y MOTHIIL)»,
quérir — «mykatu», falloir — «Mmycutu, Mat, OyTH
TIOBHHHUMY; ICII. acaecer — «HACTYIIaTH, BigOyBa-
THUCS, TPAILISATUCS», acontecer — «TPAILIATUCS, BiJl-
OyBaTuCs, MaTH Micue», haber — «MaTH, BOJIOAITHY,
embair — «o0myproBatuy. [leski 3 miecnis, MO ChO-
TOHI MalOTh HEMOBHY MAaJiTPy, Y JATHHCHKI 4YacH
OyJi TIOBHOIIIHHUMHU CUCTEMHUMHU JIEKCEMaMH, 1HIII
W y KJIaCHYHIN JaTUHI BBaKaIWCs Ne()EKTHUBHUMU.
[IpoTe s iCTOPUYHUX MOCIIIKEHb TaKi SBHUINA —
e 00’ €KT BUBYCHHSI, aHAII3Y Ta MOIIYKY MOSCHEHb
€BOJIIOLIHUX TpaHchopMalliii.

23



Bueni sarmucku THY imeni B. I. Bepnancbkoro. Cepisa: ®inosnoris. JKypranictuka

JlatnHChbKa MOBa Malla BEJIMKY KUIBKICTh Aedek-
TUBHUX JIECIIB, cepe/l AKUX OyII 1 TaKi, 110 BUpaxain
0a3oBi 3HayeHHs Ta Oynu momupeHi. [lompu cBoro
aKTUBHICTh 1 IMIMPOKE BUKOPHUCTAaHHSI B MOBI, BOHHU
MMOCTYTIHJIACS MiclleM iHImHuM JiekcemaMm. Crpobam
3pO3yMITH IPUYUHH IIUX 3MiH JATUHCHKOTO / pOMaH-
CBKOTO BOKaOy/sipa MOXE JOMOMOITH JIMIIE JIia-
XPOHIYHUH METOJl MOBO3HABCTBA, KW mependauae
JICTAJIbHUH aHaTi3 TeHE3HCY 1 €BOJTIONIT TAKKX JICKCEM.

Buxnan ocnoBHOro matepiasy. OTHNM 13 JTaTHH-
ChKHX JNe(peKTHBHUX AieciiB Oyno dio (1HmUWH Bapi-
aHT HANMCAHHS — @jd, OCKIBKU CIIOBO BUMOBIISLTOCS
aiid). Bin 6ararbox iHIIMX HOTO BiJpi3HSE TE, IO 1Ie
OyJI0 4acTOTHE /i€CIIOBO, BOHO BiJlirpaBajo 3HauHY
poJib y JaTUHCHKIHA MOBI. [IpoTe 3romomM BOHO 3HH-
KJIO, HE 3QJIMIINBIIH 1 CITily B POMaHCHKHX MOBaX.

JiecnoBo aio Hanexano 1o 4' mieBiaMiHM 3 OCHO-
BOIO Ha -I- Ta cyikcom -i- [4, ¢. 179], sk nepekTrBHE
JIIECIIOBO BOHO MajiO0 OOMEXEHY KUIbKICTh (OPM.
A. Epny i1 A. Meiie BKka3yloTh, 30KpemMa, Taki: ai(i)
0, ais; ain (nuTanbHa ¢Gopma); di (HaKa30BHA CIIO-
ci0); ait (ait); ai(i)unt; aiebam, aibam, ai(é)bat, ai(e)
bant; aias (i3ompoBaHa (opma 2 OC. OH. YMOBHOTO
croco0y). Y mi3Hi0 100y MOKHA OyIl0 HaTpamuTy Ha
LITY4YHO YTBOpPEHi ¢opmu aiere i aieret [8, c. 33].

CTOCOBHO CEMaHTHKHU IIbOTO Ji€cioBa Tpeda
3a3HAuUTH, MO Horo nedinimii Oymu BKpalk pos-
MUTHMH, CIIOBHHKH HAa3WBalOTh HOIO 3HAYCHHS
MO-pi3HOMY, a II€ CBiJYWTH, HA HAIIy IYMKY, PO
CKJIATHUH 1 JOBTUH IUIAX €BOJIOLII JEKCEMHU B CaMiil
JaTHHI. A TOMY CIIOYaTKy BapTO PO3DISIHYTH IMOXO-
JOKCHHSL @i0, OCKUIBKY 1I¢ B JOCIIAHHUIIBKIN TpoIie-
JIypl 3a3BU4ail BKa3zye BEKTOp MOJAIBIIOTO CEMaH-
TUYHOTO PO3BHUTKY JieKCceMH. [IpoTe MU cTUKaeMOCS
3 THM, 10 iH(OpPMAIIis, SKa TOAAETHCS ETUMOIIOTIY-
HUMH CIIOBHUKAaMHU CTOCOBHO @i0, HEUITKa, HETIOBHA,
HE JIO3BOJISIE BiJICTCIKUTH BECh NUIAX 3HAYCHHEBOTO
PO3BUTKY JI€CIIOBA.

[To-meprie, HATOJIOMTYETHCS, IO @io TIOXOAUTH BiJT
*ag-yo, ane CIOBHUKW HE BKA3YIOTbh, SIKC 3HAYCHHS
Oyno B wi€el ¢opmu, auie Bigomo, Mo *ag- mpen-
CTaBJIeHe, OKpIM dio, B iMeHHHKY adagium (adagio,
-onis), CHHOHIMI proverbium — «IPUCIHIB’S», «IPHU-
kazka» [8, c. 33]. [lo-mpyre, AOCHIAHUKH iCTOPUY-
HOI CEMaHTHKH TOMAl0Th TEHETUYHO CIIOPiAHCHI
3 gio JIEKCEMHM, 3HAUYCHHS SKHUX TaKOX TO3BOJISAIOTH
pPOOUTH TPUIYIICHHS 100 CEMAHTHYHUX BHUTOKIB
camoro aio. Cepen LIMX JIEKCEM HAa3BEMO TaKi: pUTY-
ajbHE JI€CIOBO indigitare — «Omaratu, TPOCHUTH,
momutu (OoriB)» (< *end-ag-itdare) Ta MOXimHI BiA
HbOTO iMeHHUKH (A. EpHy 1 A. Meiie 3a3Ha4aroTh,
IO € ¥ iHII1a TimoTe3a MoA0 MOXOMKeHHS indigitare —
BiJl indiges — «OiAHHI, HE3AMOXKHHUIT», POTE, 3BAXKA-
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I0YM HA CEMaHTHUKY 000X JIeKceM, 1€ MaJlOWMOBIPHO);
JECIIOBO CTapOBHHHOI PENITriiHOI MOBH axdre, IO
KOMEHTYETBCSI TIIOCAaMU SIK nOmindre — «HA3WBaTH,
3Beprarucsa 3a iMeHem» [8, c. 33-34]. BoueBunp
MoJaHi JIEKCEMHU HaJIeKaTh JI0 JIEKCUKO-CEMaHTHY-
HOTO ToJisT MOBJIeHHs. Cepell CiiB, 10 BBAXKAKOTHCS
OZHOTO TIOXO/KCHHSI 3 dio, HEPIIKO Ha3MBAETHCA
prodigium — «1uBo, TUBHE sBUIIE» [ 15, ¢. 24]. OnHak
A. Epay #t A. Metlie 3amepedyioTh CHOPITHEHICTH
X JIEKCEM, 38 TAKHX YMOB iCTOPUYHO MEPIINM 3Ha-
YCHHSIM IMEHHMKa prodigium Mano OyTH «Ipopoye
CJIOBOY», TIPOTE 1€ HE 3HAXOIUTh YKOJHUX IiJTBEP-
JDKEHbB Y JTiTeparypi.

OT1xe, dio Ta cIOpifHEeH] i3 UM Ai€CIOBOM JIEK-
CEMH JTalOTh Mi/ICTaBM BBAXKAaTH TIEPBICHUMU JIJIST HIX
3HAYEHHs, OB’ s13aHi 3 MoBleHH:IM. He cnpocTtoBye
TaKOI IYMKH 1 3BEPHEHHS JI0 JISKCEM, 1110 BBAXKAKOTHCS
OJTHOTO TIOXO/DKCHHS 3 dio B iHIIMX MoBax. Jlo HuX
HaJIe)KaTh HacamIiepe]] JIKCEMU JBOX MOB — T'pellb-
K01 Ta BIpMEHCBHKO1, IPOTE CTOCOBHO 000X A. EpHy
it A. Meiie BUCIOBIIOIOTh JIeSKUN CyMHiB. Tak, Tp.
dvwyo — «HaKazyBaTH, BeTiTH» (< dv-wya — «TOII0CHO
BUCJIOBIIOBATHCSY ), PA30M i3 7] — «BiH TOBOPHTBY, IO
0a3yroThcs Ha *¢g-¢tBabmayTi[10,c. 115], BUKIUKAIOTh
3IMBYBaHHS CBOIM 3HAUEHHSIM «HAKa3yBaTH», BIPM.
asem (KTOBOPIOY) 3aJTUIIIAE 3aITUTAHHA y TIaHi poHe-
TUYHOI BIIIOBITHOCTI 110 ar-ac — “adagium” [8, c. 34].
Ta monpu Jeskuil CyMHIB, Ii MPUKJIATN TOXAFOTHCS
ABTOPUTETHUMH ICTOPUYHUMU CIOBHHKAMH, a OTXKE,
3B 130K JIATUHCBKOTO JIIECTIOBA di0 3 JIEKCEMaMH,
[0 HE MAalOTh IHIINX 3HAYCHD, OKPIM THX, IO Bif
MOYaTKy MOB’s3aHi 3 MOBIIEHHIM, € BOKIMBUM (Dak-
TOM, 00 HE HAMAraTHCs BiAHAWTH 1HIIOTO, MPaIaB-
HBOTO 3HAYEHHSI, 1[0 MOTJIO O CITyTryBaTu 06a30t0 JJis
PO3BUTKY THX, 110 3adikcoBani. Jlo peui, 101aTKOBOL
BIIEBHEHOCTI B TEPBUHHOCTI 3HA4YEHb, OB’ SI3aHUX
i3 MOBJICHHEBOIO MiSUTBHICTIO, JOMAIOTH IPHUKIIAIH
TOXapChKUX JIEKCeM — TOX. A aks- 1 ToxX. B ks- — «po3-
MOBICTH, OTOJIOCHUTHY», Mo 3raayioThcs E. benae-
HICTOM caMmMe Ha MiATBEPIUKCHHS CIIIBHOTO TOXO-
JOKGHHS 3 TOJaHVMH BUIIE JIATHHCHKOK, TPEIHKOI0
Ta BIpPMEHCHKOIO JiekceMamu [2, ¢. 101]. Bapto 3a3na-
YUTH, IO @0 TIOB’ SI3YIOTh TAKOXK i3 CAHCKPUTCHKOIO
JIEKCEMOIO @/ — KTOBOPUTH», «CKa3aThy» (y)KUBAETHCS
Tineku (opma nepdexra aha) [9, c. 181; 15, c. 24].

Jlesika HEBH3HAYCHICTh 1 HEOMHO3HAYHICTH CTO-
COBHO TIOXO/DKCHHSI @i0 CYNPOBOMIKYETHCS TaKUM
CaMHUM CTaHOM pedell y MHUTaHHI CEMaHTUKU IbOTO
niecioBa. ['0JI0BHA BiIMIHHICTH TIOJIATAE B TOMY, IIIO
OJHI JpKepena mepiioro nediHiliel0 Ha3uBaOTh Hal-
LIMPILIE 3HAYEHHS «TOBOPHUTW», a 1HIII — «IiITBEp-
JOKyBaTW», «roBopuTH Tak». CrnpoOyemo momaru
y3arajibHeHW CIHCOK 3HAueHb I JI€CIoBa dio,
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PO3MICTHBIIM Ha HepIy HO3ULII0 AediHiLi0 «TOBO-
pUTHY», X04a BUPIMIATBHUM JJIS IIbOTO € HE MEePBUH-
HICTh 3HA4YCHHS, a WOTO YacTOTHICTh Yy KJIACHYHIH
naruni. Tak, E. ®@opuemnini mepmuM i OCHOBHUM
3HAYCHHSM @0 Ha3UBA€E «PO3MOBIISTID 1 KTOBOPUTID
(loquor 1 dico) [9, c. 181-182], M. bpeans i A. baiii
TaKOXX BHM3HAYAKOTh CEMAaHTUKY dio uepe3 (pan-
Iy3bKe JiecioBo dire — «ropoputu» [7, ¢. 7]. [Ipote
OUTBLIICTh JDKEpEN TOAAI0Th SK TepIle 3HAYCHHS
«IATBEPHKYBATH, BIATIOBIIATH ITO3UTHUBHO (HA 3aITH-
TaHHS)», TIIBKH TOTIM — «TOBOPHTH, 3allCBHSITH
[3,c.53;8,c.33;12,¢.91; 15, c. 24].

[ompu Te, MO B KOXKHOMY JIEKCHKOTpadigHOMY
JOKEpeli dio MOSICHIOETLCS K CUHOHIM dicO — «TOBO-
puTH» (Y4 TO B OCHOBHIH, UM TO B HEOCHOBHIN 103U~
11i1), BIAMIHHICTH Mi>XK HIMH BCE-TaKH OyJia BiIIyTHOIO
JUTSL HOCIIB JTaTMHCHKOI MOBH. Tak, pUMCBHKi Tpama-
THKA HaMaralimcsl IMOSICHUTH PO30IKHOCTI Yy BXKH-
BaHHI 1ux giecniB. Hanpuknan, JloHar moao 1soro
nucag: “Ait dicimus de eis qui uana loquontur; dicere
autem dicimus de eis qui ualidiora” [8, ¢. 33] — “Ait
TOBOPUMO TIPO THX, XTO Bep3€ HiICCHITHHINO, dicere,
HAaBIIAK{d, TOBOPUMO TIPO THUX, XTO Ma€ CHIY».
B E. benBeHicTa TakoX 3HaXOIMMO KPacHOMOBHY
uutary Jlonara: “Aio nompaerncsi, — TOBOPUTH BiH, —
1o inuisa, vana, contemnenda, falsa, — 10 HeIpUEM-
HOTO, ITyCTOTO, HIKIEMHOTO0, OpexmBoroy [1, ¢. 391].

B E. ®opuenmini, SKUi Ha TEPIIy MO3HIIIIO CTa-
BUTh BU3HAYCHHS «TOBOPUTH» 1 «PO3MOBISTHY,
peira aediniii gio npencrarieHi Tak (xani udpu
BiAmoBiAaoTh HyMmepauii nediniuii B E. ®opuen-
JIiH1): 2) 11e A1€CTI0BO BKUBAETHCS Y CKIIAJl BUCIIOBIB
ajunt, ut ajunt, quomodo ajunt TOMO — «IK KaKYTh,
SK TOBOPSATHY, SIKE YaCTO TPUENHYE 0 cede CIIoBa,
Ha SKi MOCHJIAIOTHCS; 3) MIECTOBO di0 BXKHBAETHCS
JUTSL BUPQXXCHHS 3[TUBYBaHHS, 3aXOIJICHHS, BUKIIUKY,
HaANPUKIAA: quid tu ais? — «Ta 1Mo TH?», U0 TH
Kaxem?2; 4) i3 3amepedyHor0 YacTKOIO /e TIECIOBO
aio yTBOpIOoEe GopMy ain’ — «Ta HEe MOXe OyTH!»,
«HacTpaBi?»; 5) cIOBOCIONYUYEHHIMH 3 JIi€CIIOBOM
aio KOPUCTYIOThCS IS TIepeadi 3aluTaHHs 3 BEJH-

KAM 3[IMBYBaHHSM, TI0p.: ain’ tu? ain’ tandem? ain’

vero? — «Ta HeBXe?»; 6) aio BKXUBAETHCI TaKOXK
y IOpHINYHIA MOBI, HAapUKIAn, ait lex, ait praetor —
«TOBOPUTH 3aKOH, TOBOPUTH IIpeTop». BukopucraHus
@io y CKIIajli FOPUIUIHOTO (POPMYITIOBaHHS Iependa-
Yae B 1Oro ceMaHTHYHIH CTPYKTypi IIEBHE 3HAUYCHHS
BJaJu, aBTOpUTETHOCTI. CaMe TOMy HiecioBo dico,
HaNpUKIIAJI, HIKOJH B TaKUX (pazax HE BKUBAETHCS,
OCKUTBKM Ma€ MIUPOKE 3HAYCHHS «TOBOPHUTH» 0e3
mudepeHItiiHol CeMH aBTOPUTETHOTO CBiTUCHHS.
E. BenBeHict 3a3Havae, 10 “aio BUCIOBIIOE HE TYMKY,
HE MPUIYLICHHS, ajle MPaBoBy (OPMYITy, 1110 BiAMOBi-

nae xistBi» [1, c. 392]. [Toka3zoBuUM ISt pO3yMiHHS
IIBOTO JTIECTIOBA € T€, III0 BiJ] HHOTO yTBOPEHO IMCHHUIK,
SIKUH Y)KHBa€THCS AK Ha3Ba O0xkecTBa, — Aius, abo Aius
Locutius, sike B HIYHIA THIII MTOBILAOMHIIO PHUMIITHAM
po Hamects rawniB [8, c. 33; 15, c. 25]. B E. ben-
BEHICTa 3HAXOAUMO TMOsCHEHHS BappoHa om0 mnpu-
YHH, SIKI CTIOHYKaJId Ha3BaTH 11¢ 00KECTBO caMe Tak:
“Aius deus appellatus araque ei statua quod eo in loco
divinitus vox edita est” — «boxxecTBO Ha3BaHO A,
1 loMy 3BezIeHO BiBTap, TOMY IO B IOMY MicILi IIpo-
JyHaB OokecTBeHHMI Tosocy [1, ¢. 392]. I nani uura-
emo: «Horo im’s me *Dicius, ane Aius — 1e ronoc,
Ha/IIJICHUH BIIaJI010. 3aBXK/IU aio O3HAYAE HEOCOOHCTE
BHCJIOBITIOBaHHS, 1110 HAOyBa€ B! TITbKU 3aBISKH
TOMY, III0 BOHO MOYKe OyTH BiJTHECEHO J0 HaJI0COOHC-
TOTO — 3aKOHY ab0 OokecTBay» [1, c. 392]. 3Beprae Ha
ce0Oe yBary CyInepe4HicTh 3i ciioBamu [loHaTa, y SKuX
JIECIIOBO @i0 TIOB’S3YEThCS, HABIAKHU, 3 PO3MOBAMH,
mo30asneHUME  3micTy. OpHaK cymepedyHOCTel
Yy CEeMaHTHYHIH CTPYKTypi Ii€i JIEKCeMH BHCTayac;
7) tinbku octanHiM E. DopyertiHi momae 3HaYECHHS,
sIKe BCTyIa€ B AHTOHIMIYHHMN 3B’SI30K 13 TMOHATTIM
«3arepedyBati», mop.: “Praeterea ajo ponitur saepe
pro affirmare cui opponitur negare” [9, c. 181-182] —
«Kpim ToOr0, 02j0 BHKOPHCTOBYETHCS YACTO JUIS CTBEP-
JDKEHHS, SKOMY TMPOTHCTOITh hnegare («3amepedy-
BaTH»)». AJie, HACIIPaB/li, HABITh y I[bOMY BUMAJKY
ajo MOXE O03HAYaTU 1 «CTBEPIPKYBaTH, TOBOPUTHY,
1 «J1aBaTH TIO3UTUBHY BiANOBiIbY. Lle Moxke OyTH 3po-
3yMUIAM Jiiie B KOHTeKCTi. [lpuHaiimMHI 3Ha4deHHA,
OB’ s13aHE 3 BIANOBIAIIO, HE € OCHOBHUM JJIS IILOT'O
JIECTTOBA, 3yMOBITIOETHCS TIJIBKU BIATIOBIAHOIO CHTY-
amiero. Ha minTBepkeHHST TaKOrO BHUCHOBKY 3BEp-
Hemocs 1o npukianiB i3 «CarupukoHa» [leTpoHis:

“Amici, ait, pavonis ova gallinae iussi supponi”
[13, XXXII] — «dpy3i, — 2c060pums, — 51 HaKa3aB Mif-
KIJIACTH TiJI KypKy sdl maBu4a». TyT TiECIOBO dio
BXHBAETHCSA B 3araJlbHOMY 3HAYCHHI «TOBOPUTHY
1 MOXKe, Ha Hallly TYMKY, OyTH BiJTHECEHUM 10 0a30BUX
nekceM yciei JICT giecniB moBnenHs. B iHmomy mpu-
KJIaJli BKUBAETHCS BXKE 3rafjaHuil BUCIIB quod aiunt:

“Nec adhuc sciebamus nos in medio lautitiarum,
quod aiunt, clivo laborare” [13, ¢. XLVII] — «Mu 1ie
HE 3HaJM, 0 MPOUILIN, K KAXCYMb, TUIBKH TOJIO-
BUHY CXIIy po3komri». Och IIe OJWH TPUKIAJ, 1€
JECTIOBO dio Mae WIMPOKE 3HAYCHHS «TOBOPUTH,
aje Moxe OyTH TIepeKiIa/ieHe 1 K «BiAOBI AT, ane
JKOJTHOTO MOTOKCHHS TyT HEMa!

““Quid cogitas? inquam, ego enim si videro
balneum, statim expirabo” — “Assentemur, ait ille,
et dum illi balneum petunt, nos in turba exeamus™”
[13, c. LXXII] — ««I1lo & 3aMuCcIuB?» — Kaxy, 00
SKINO s o0avy Ja3Hio, oapasy moMmpy» — ««Iloro-
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JOKYHMOCBY, — 8i0nogidae BiH, — TIOKM BOHH HAOIH-
JKATUMYThCS 10 JIa3Hi, MU 3aryOMMOCS B HATOBIII».

Haii0inb1n HeCToIiBAHUMY € IPUKIIAAN BKUBAHHS
JIECIIOBA @io IUIS BBEACHHS 3alIMTaHHA. Y KOHTEKCTI
poMany lletponist BoHO HaOyBa€ 3HAUEHHS «3aIHTY-
BaTH», 1OP.:

“Contra Ascyltos leges timebat et: “Quis, aiebat,
hoc loco nos novit, aut quis habebit dicentibus
fidem?”” [13, c¢. XIV] — «Hatomicte AcCKiiT 3aKo-
HiB 00SBCS: «XTO HAC TYT 3HAE, — 2080pUB BiH, — XTO
MOBIPUTH HAIUM cioBaM?»». HaBiTh sikio moroam-
THUCB, IO B IIbOMY BUIIAJIKY JI€ECTIOBO BXXHTO B 3arajib-
HOMY 3Hau€HHI «TOBOPUTH», IO MU H BimoOpa3uiu
B TIepEKJIajli, HC MOXKHA BBYKATH JIIECIIOBO @0 TAKUM,
110 Ma€ 3HAYEHHS «ITOTO/PKYBATUCS, TOBOPUTH TaK».

[Mpuxknaau i3 «Carupukora» [1eTpoHist MITKOBUTO
MiATBEPKYIOTh TPIOPUTET 3HAYCHHS «TOBOPUTI
IIUIA JI€CIIOBA Gio, 10 BIANOBIIAE CJIOBHUKOBUM CTAT-
M E. @opuennini Ta M. Bpeans, A. Baiii. [Ipote
JaHi 1HIIMX JDKEpel, 3a SKUMH dio — 1Ie Mepeaycim
«ITaBaTH TIO3UTHUBHY BIiATIOBiNb, MIATBEPIKYBATIY,
TaKOX HE MOXXHA BBaYKaTH XMOHMUMH, J0 TOTO X BOHU
HABOJATHCS BIIOMHMH W aBTOPUTETHHMHU HOCHI-
Hukamu. lle nae mijgcraBu TBEPAWTH, L0 JIECIOBO
dio, Oe3MepeyHo, Y)KUBAIOCS 31 3HAUCHHAM «JaBaTH
MO3UTUBHY BIJMOBIJIBY, alie y CTPYKTYpPi IIOTO 3Ha-
YeHHS CeMa «ITO3UTHBHA BiANOBIAB» cTana (paxkynpra-
THUBHOIO, JTIECIIOBO HaOyllo depe3 CIpOIeHHs OibIi
[IMPOKOTO 3HAYCHHS — «KTOBOPUTH, PO3MOBIIATIY, IO
MEPEeCyHYIIO IO JIEKCEMY Ha SKUHCh Yac J0 SIepHOT
30uu JICI" mieciiiB MOBJIEHHS JJaTUHCHKOI MOBH.

SIKmo 3rajgatd, 10 HE TUILKM 3HAYCHHS Jl€c-
JIOBa @io He Oy/NM IIJIKOM CTajduMH, a Horo ¢opma
He Oylla MpaBWIIbHOIO, 00 B MOBI BXXHBAJIUCS JIUIIIS
KiJibKa 0co0oBuX (opM, 1HIII, 30KpeMa i iH(DiHITHB,
OynH BiZICyTHI, MOJKHA 3pO3YMITH, YOMY L€ «CyIep-
€YHE» JIIECIIOBO HE YBIMIUIO J0 POMAHCHKUX MOB.
VYV cnosauky A. Epay # A. Meiie cTOCOBHO IIHOTO
YUTAEMO: “Ajo, CIUTYyTaBIIN OTHOTO pa3y 3HAYCHHS 13
dico, 6inpIlIe HE MaJIO MiICTaB AJIs iICHYBaHHS, 1 Xo4a
BOHO 0YJ10 3acBigueHe B YCi JIiTepaTypHi €OXH, BOHO
3HUKJIO 3 POMAaHCHKHX MOB, K i iHIIE Je()eKTUBHE
inquam” [8, c. 33].

Jlekcema inquam — «roBOpIO», K THIIOBE Je(heK-
THBHE II€CIIOBO, HE MaJla TIOBHOI, 3aBEPIICHOI Hapa-
JTUrMHU OpM, 0 TOTO X BoHA Oyna QyHKIIHO oOMe-
xeHorw. [Ipore ponb inquam nns MoBu Oyna BKpaii
Ba)JIMBOIO, OCKUIBKH II€ J[IECIIOBO BHKOPHUCTOBYBa-
JIOCSI SIK BCTaBHE CJIOBO JIJISl BBEJACHHS IPSMOI MOBH,
a TaKOX ITCIIS CJIOBa, IO SKOTO XOTiTH HMPHUBEPHYTH
yBary uutada, 30kpema B anadopi [8, c. 567]. Hiec-
JI0BO inquam €, 0e3 CyMHIBY, CIIOPiJTHEHUM 13 TaBHIM
JIAaTUHCBKUM JII€CIIOBOM inseque, insece — «CHOBi-
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I[aTH, OTIOBIIIATHY; 00K IBA TOXOASATH BiJl 1.-€. KOPEHs
*sek"- — «rOBOpUTH», 3HA4YEHHs SIKOTO TIIOB’s3aHi
3 Iy OJIIYHOIO 3as1BOIO0, PO3IOBIAIIO, 3p00JICHOIO TIPH-
momHo [8, ¢. 568]. IloxomxkeHHs inquam Ta inseque,
insece He BUKIIUKA€E PO30KHOCTEH y MOTIAAaX JIiHT-
BictiB. IIpore dopmanpHa icTopis miecnosa inguam
€ IOCUTP CKIIQTHOIO 1 HE JI0 KiHIIS 3p03yMLJIOH0.

A. Epny i A. Meiie B0a4arOTh B OCHOBI PO3BHU-
TKy inquam cknaneHy dopmy *ensek'-o [8, c. 568],
1. M. TporchKuii BKa3ye Ha (popMy aoprcTa *en-sq"e-t
i3 HYJIBOBHM CTyIleHeM KopeHs [5, c. 255]. Ilpote
BCi JOCTITHUKH 3a3HaYaloTh, IO TMOJAbIIA BTpaTa
-s- BOJHOYAC 3QJIMIIAETHCS HesicHow. M. M. Tpon-
CBKUH yBaxkae, 10 GopMa inguit, sika po3BUHYJIACS
3 *en-sq“e-t, y TaTHHCHKIM MOBI OyJia IepeoCMHUCIIeHA
sik 3" ocoba OHUHY TETEPINTHLOTO Yacy 1 CIyryBaja
0a3or0 s yTBOpeHHs pemTH dopm [5, ¢. 255] —
inquis, inquimus, inquitis, inquiunt, QOPMH MHHYIIOTO
qacy inquiebat, MaiOyTHBOTO inquies, inquiet i KiJb-
kox iHmuX. [lepiia ocoba ogHUHYU inquam, Cyasuu i3
cydikca, mora 6 OyTH KOJHIIHIM YMOBHHM CIIOCO-
00M JaBHBOTO iTaso-KenpTCchkoro THmy [11, c. 31],
SIKUI YCTaNWBCA K TEMEpilIHii Jac, Mo T0JaTKOBO
CBITUMTH TPO HEPETYISPHICTh 1 HECTaHIAPTHICTh
LBOro AiecinoBa. Y A00y Mi3HBOI JIATMHU 3’ SIBHIIUCS
e ABi Gopmu 1-1 0cOOM OMHUHM — inquio Ta inquo,
IITyYHE YTBOPEHHS SKHX 1 BIJICYTHICTh JKHBOTO BUKO-
pUCTaHHS BKa3yIOTh Ha Te, IO CIIOKOHBIYHA (opMa
inquam, IMWPOKO PO3TOBCIOMKEHA B peciTyOIiKaH-
CbKMI mepiox, 3HHMKIA 3 y3ycy [8, c¢. 567]. Llinkom
MPUPOIHO, IO JKOAHA 3 (HOPM LBOTO HEMPABHIBLHOTO
JECIIOBa HE MaJia MIAHCIB 30eperThcs B HApOIHIN
JaTUHI Ta B POMaHCHKUX MOBax. | 1e mompu Te, 110
ABTOPH TBOPIB JIATUHCHKOI JIITEpaTypH I Tepenadi
nianoriB He oOxoauiucs 0e3 AiecioBa inquam, 1op.:

“Quid cogitas? inquam, ego enim si videro
balneum, statim expirabo” [13, ¢. LXXII] — ««Illo
TU 3aMUCIHB?» — Kaovicy, 00 SKIIO s M00avy JIa3HIO,
ofpazy TOMpy»»;

“<...> mea Glycerium” inquit “quid agis? quor te
is perditum?” [14, 134] — «<...> mos [miuepie, kaorce:
«o pobum? Hamro iixent Ha 3aru0ens?»».

BucnoBku i nmpono3unii. Po3risHyTi naTuHCBKI
JiecioBa HalleKalH JI0 HIMPOKOBKUBAHHUX JIEKCEM.
BoHM aKTHBHO BHUKOPHUCTOBYBAJHCS B JIITEpaTypHiit
MOBi, Y TBOpax NHCHMEHHHWKIB, BKIIFOYHO 3 THMH,
SKi BioOpakai HapOAHI TEeHIEHIl, 0 aaBajo
UM CJIOBaM JOJATKOBOTO INAHCY Ha 30epeKeHH:.
[Ipore HapomKyBaHi aHANITUYHI TEHICHINI, Hali-
JIeH1 Ha 3aKpilUIeHHS OpPM, 10 BITUCYBAIUCS B HOBY
CUCTEMY, TIPUBOAMIIN IO TOTO, IIIO Ha 3aMiHy Jedek-
THBHUM JIEKCEMaM TIPUXOAWIN 1 HaOyBald pO3IIO-
BCIOJDKEHHSI 1HIII, «mpaBwibHI». Lleit mpomec mpo-
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JOBXKYETBCS 1 HHUHI, yXe iHIII POMAaHCHKI JEKCEMH HaWTH Ti YAHHUKH, SIKi BUIITOBXYIOTH OKpPEMY JIEK-
BUIVISAJAI0Th HEMIOBHOLIHHUMHU, AeekTUBHUMU. {1t cemy Ha y30iuust y3ycy. [IpuHOumm nociimkeHHs
KO)KHOTO 13 IMX BHIMAAKIB MalOTh OyTH PO3IISIHYTI  JIaXpOHIYHOI JIHI'BICTUKH, METOIO sSKoi € (opmy-
eTary EeBOJIIOIIIT Ji€ciioBa, WOro (DyHKIIIOHYBaHHS  JIIOBAaHHS MOBHHX 3aKOHIB, JAaIOTh MOXIIMBICTH IS
B MOBI BIPOIOBX IIIJTUX €IOX, MOOU CIIpOOyBaTH Bifl-  ITOXAJILIIION0 BUBYCHHS SBHINA Ne(PEKTUBHUX IECITIB.

Crucok jiTeparypu:

1. bersenuct O. CroBaps MHIOEBPOIIEHCKUX COIMATBHBIX TepMuHOB. Ilep. ¢ ¢p., oOmI. pex. W BCTYI. CT.
10. C. Crenmanosa. Mockga : [Iporpecc — Yausepc, 1995. 456 c.

2. bensenuct O. Toxapckui 1 uHAOEBpONeHCKMiA. Toxapckue a3viky . cOOpHUK crareit mox pen. B. B. Usa-
HOBa. Mockaa : U3n-Bo mHOCTp. MUT-pHI, 1959. C. 90-108.

3. JIBoperkuii M. X. JlatuHCKO-pyCcCKUit ciaoBapb. Mocksa : Pycckwmii si3p1k, 1976. 1096 c.

4. Dpuy A. Uctopuueckas MophoIOTHS TAaTHHCKOTO s13b1ka. Mocksa : M3n-Bo uH. aut-phl, 1950. 320 c.

5. Tponckuit . M. Mctopuueckasd rpaMMaThKa JIATUHCKOTO si3bika. MockBa : M31-Bo JIUT-pbI HA HHOCTD. f3.,
1960. 320 c.

6. Abdellatif A. La notion de défectivité en grammaire. 1994. Ne 61. P. 3—7. URL: http://www.persee.fr/doc/
igram 0222-9838 1994 num 61 1 3106 (mara 3Bepuenss: 19.09.2021).

7. Bréal M., Bailly A. Dictionnaire étymologique latin. Paris : Hachette, 1885. 465 p.

8. ErnoutA., Meillet A. Dictionnaire étymologique de la langue latine. Histoire des mots. Paris : C. Klincksieck,
1951. XXII. 1385 p.

9. Forcellini Aeg. Totius Latinitatis Lexicon. Opera et studio. Prati : Typis Aldinianis, 1858. T. 1.

10. Frisk H. Griechisches Etymologisches Worterbuch. Heidelberg : Carl Winter, Bd. 1, 1960. 815 S.

11. Meillet A. Les verbes signifiant “dire”. Bulletin de la Société de linguistique de Paris. Paris : Edouard
Champion, 1916. T. XX. P. 28-31.

12. Oxford Latin Dictionary. Oxford, 1968. 2126 p.

13. Petronius. Satiricon. URL: http://www.thelatinlibrary.com/petronius1.html (mara 3Beprenns: 19.09.2021).

14. Terentius Afer P. Andria. URL: https://www.thelatinlibrary.com/ter.andria.html (mara 3BepHEHHS:
19.09.2021).

15. Walde A., Hofmann J. B. Lateinisches etymologisches Worterbuch Heidelberg : Carl Winter, Bd. 1, 1938.
XXXIV. 872 S.

Mikina O. G. EVOLUTION OF DEFECTIVE VERBS IN THE ROMANCE VOCABULARY

The term “defective verb” is used in the linguistic literature to denote incomplete verbs that lack certain
personal forms that were absent or lost in a particular period of history of a particular language for phonetic,
morphological, or semantic reasons. Diachronic studies of any language, aimed at studying the evolution
of linguistic phenomena, cannot ignore such lexemes, which look unsystematic, but they reflect the result
of the development of verb vocabulary. Romance languages have many defective verbs that appeared during
the transformation of synthetic Latin into modern analytical languages. However, Latin itself included many
such lexemes. The proposed article examines the history of two Latin defective verbs — dio and inquam, which
belonged to widely used lexemes, were actively used in literary language, in the works of writers, including
those that reflected folk trends. The analysis is carried out with the involvement of authoritative lexicographical
sources, the meaning of lexemes is illustrated by examples from the texts of the Latin classics. It is emphasized
that the emerging analytical trends aimed at consolidating the regular forms that were to fit into the new system,
led to the fact that other, “correct”, lexemes replaced defective ones and spread. This process continues today,
and other Romance lexemes look defective now and need further explanation. The article points the necessity
to analyze the origin and development of verbs that became defective, from the first information about them
in existing sources, to study their morphological structure and semantic evolution to find factors that lead to
the disappearance of some lexemes (even high frequencies) and their replacement by others.

Key words: Latin language, Romance languages, defective verbs, evolution, diachrony.
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